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NEWS & ANNOUNCEMENTS

Today is the second Sunday of Advent. We are in ajoy-
ful and prayerful time of waiting to meet the Lord.

Advent is not a time of penance, but of joyful expecta-
tion. Celebrations are not forbidden, but It is mainly
a time for silent prayer and meditation, participation
in a retreat if possible and going to confession to pre-
pare for the feast of Christmas.

We invite all and specially the children of the parish
to Holy Mass on Tuesdays and Fridays to participate
in the rorate services in honor of our Blessed Mother.

The Advent retreat begins in our Church on Sunday,
December 17 and will last until Wednesday, Decem-
ber 20. A detailed plan of the retreat, which will be
given by Fr. Pawet Drobot from Poland, are on post-
ers pinned to the doors of our church.

In English, retreat teachings will be on Sunday
(9:30am), Monday and Wednesday (7:30am).

On December 17, as is the tradition every year before
Christmas, you will be able to buy homemade pierogi
and “uszka,” those cute little dumplings shaped like
ears.

INFORMACJE | OGEOSZENIA

Dzi$ druga niedziela Adwentu. Trwamy w radosnym
czasie oczekiwania na spotkanie z Panem.

W okresie adwentu zapraszamy wszystkich, zwtasz-
cza dzieci we wtorki i pigtki na msze sw. roratnie
o Najswietszej Maryi Pannie. Roraty to takze sposdb
lepszego przygotowania do uroczystosci Narodzenia
Panskiego.

Rekolekcje adwentowe rozpoczynajg sie w naszym
Kosciele w niedziele 17 grudnia i potrwajg do srody 20
grudnia. Szczegétowy plan rekolekcji, ktére to wygta-
szac bedzie ks. Pawet Drobot z Polski znajdujg sie na
plakatach przypietych na drzwiach naszej Swigtyni.

17 grudnia, jak co roku przed Swietami Bozego Naro-
dzenia, bedzie mozliwos$¢é zakupienia domowej robo-
ty pierogéw oraz uszek.

Dziekujemy wszystkim, ktérzy przyczynili sie do tego,
aby nasza zabawa andrzejkowa zakonczyta sie duzym
sukcesem. Catkowity dochéd wynidst $7900. Pienia-
dze te zasilg konto naszej parafii i bedg wykorzystane
na wydatki zwigzane z nowymi witrazami. Wielkie
Bog zaptad!




HOLY MASS SCHEDULE

Monday, Wednesday, Thursday 7:30 AM (English)
Tuesday, Friday 7:00 PM (Polish)
First Friday 7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish)

Saturday 7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English)
Sunday 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)
Novena to St. Joseph 4:45 PM (Tuesday)
Divine Mercy Chaplet 7:30 PM (Friday)
Exposition of the Blessed Sacrament 4:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions Before and after Holy Mass
Sacrament of Baptism Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office.
Marriage Please contact the Rectory Office 6 months in advance.
Rectory Office Hours Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist,
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

SANCTUARY LAMP CANDLES

This week sanctuary lamps have been offered in loving
memory of:

Pieczuro & Stachnik Family.

COLLECTIONS opecemser2-3

First collection: $1082 Second collection: $1606

Our second collection this week is for religious re-
tirement.

Our second collection next week is for archdiocesan
assessment.

WIECZYSTE LAMPKI

Wieczyste lampki w tym tygodniu zostaty ofiarowane
za spokdj dusz zmartych:

z rodzin Pieczuro i Stachnik.

KOLEKTY crupniaz-3

Pierwsza kolekta: $1082 Druga kolekta: $1606

Druga kolektaw tym tygodniu jest przeznaczona nare-
ligious retirement.

Druga kolekta w przysztym tygodniu jest na podatek
archidiecezjalny.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY




Saturday, December 9
5:30PM 1 Lucille LaRose

Sunday, December 10

9:30 AM  For God'’s protecion of Ethan on his 17th
birthday

11:00 AM O zdrowie i Boze btogostawienstwo dla
Filipa i Kaji z okazji urodzin

Monday, December 11
7:30 AM 1 Dorothy Janosko

Tuesday, December 12

7:00 PM O zdrowie, Boze btogostawienstwo
i wypetnienie woli Bozej dla Ojca
Edwarda Szaniawskiego

Wednesday, December 13

7:30 AM  For God'’s blessing and Our Lady’s care
and protection on Adam

Thursday, December 14

7:30 AM  For good health and God's blessing on
Robert Sawicki on his birthday

Friday, December 15
7:00 PM 1 Stanistaw Solecki

Saturday, December 16

7:30 AM 1 Sylwia Micun

5:30PM Inloving memory of John & Stashia
Kotowski

Sunday, December 17
9:30 AM 11 Donna & Pat DiCarlo

11:00 AM T Zadusze sp. Jozefy Redzio
(rozpoczecie rekolekcji)

11:00 AM Nauka rekolekcyjna

PLEASE PRAY FOR:

All of our deceased parishioners and friends:

TFr. Wtodzimierz as SDS, tTeresa Miras, tDonna
DiCarlo, TArlene Nowakowski, tGeorgette Pian-
teri, TBernie Zoch, tStella Lubie, THelen Sanchez,
tZofia Sajewicz, TEwa Nowak, tJozef Patlewicz,
tKarolina Stachniuk, tlLoretta Conway, tJames
Duffy, TRobert Bryniak, THelena Banasik, TBarbara
Trappe, 1Vincent Evelich, TRuth Metzler, TMark Me-
tzler.

We also ask your prayers of comfort for our sick
and confined parishioners and friends:

Jean & Frank Bernardo, Rose Pira, Ed Koennemenn,
Jane & Bill Zehnder, Dorothy Walker, Patrick Patskin,
Darlene & Jack Wilman, Elizabeth Malangone, Eileen
& Michael Murphy, Kelly Smyth, Marie Demarest, Ja-
cek Strzadata, Regina Pfaff, Kazimierz Brodka, Ethelda
Burton, Kathy Sarao, Gina, Michael, Renee Foca, Fran-
ciszek Szczecha, Damian Marek, Anna Mattessich,
Ashley & Barbara, Cheryl Azar, Carol & Jerry Cleary,
Hascup Family, Stella Kozireski, Fr. Andrzej Gorczy-
ca, Alice Azar, Bruce Demarest, Scott De Elia, Richard
Cerbo, Rose Wilson, Joe Slusarczyk, Leah Veloz, Craig
& Darleen Nowakowski, Siostra Stanistawa, Bill VWhite,
Sheryl Lewis, Steven Post.

If you wish to add someone to this list, please call the rectory
office at (201) 440-3224.

LECTORS

Sat. December 9

5:30 PM  Suzanne Fiorillo
Sun. December 10

9:30 AM  Suzanne Fiorillo
Sun. December 10

11:00 AM Krzysztof Okulewicz

Sat. December 16
5:30 PM  Suzanne Fiorillo
Sun. December 17
9:30 AM  Suzanne Fiorillo
Sun. December 17
11:00 AM Tomasz Wojtak

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK

We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

2POLISH JOIN US TODAY!
&SLAVIC 1855PSFCU4U  www.psfcu.com

FEDERAL CREDIT UNION
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PSFCU is an Equal Opportunity Lender.




